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Potopljenje talijanskog velikog oklopnog krstaša - U zadnjoj bitci na Soči Talijani 
imaii su 40.000 mrtvih • Kod Trebinja okršaji sa Crnogorcima ponavljaju se. 

Rusi u velike spremaju obranu Lubiina. 
R a l p r o t i 
Talijanski krstaš potopljen. 

B E Č , 8 . srpnja . ( K B ) . S lužbeno 

s a o p ć u j e : 

J e d n a o d n a š i h p o d m o r n i c a 

e v a 7. o v . m j . u j u t r o n a s j e 

n o m J a d r a n u t o r p e d i r a l a j e i 

t o p i l a t a l i j a n s k i o k l o p n i k r s t a š 

n a l f i " . 

Zapovjednlčtvo m o r n a r i c e . 

nakon velikog poraza klonuće. 
B E Č , 8 . srpnja ( K B ) . S lužbeno 

i s a o p ć u j e : 

U G o r i č k o j p o d u z e l i s u T a l i -

j u č e r p o n o v n o o s a m l j e n e n a -

ije. 

P r o t i m o s t n o j g l a v i G o r i c e 

T a l i j a n i s u p o s l a l i i m o b i l n u m i 

ti b o j . 

N a š e č e t e , k a o v a z d a , o d b i l e 

s v e u k u p n e n e p r i j a t e l j s k e n a 

d a j e . 

N a s r e d n j o j S o č i i n a p o -

č j u K r n a v l a d a m i r . 

N a k o r u š k o m i n a t i r o l s k o m 

r a n i č n o m p o d r u č j u b i l o j e 

no a r t i l j e r i j s k i h b o r b a . 

Zamjenik šefa g e n e r a l n o g s t o ž e r a 
Von H Č F E R . 

R u s k i r a t i š t e . 
B E Č , 8 . srpnja . ( K B ) . S lužbeno 

s a o p ć u j e : 

U r u s k o j P o l j s k o j i s t o č n o o d 

sle b o r b e t r a j u . P r e d m n o g o -

) jnim s i l a m a , k o j e s u d o v e d e -

z a z a k r i l j e L u b l j i n a t e s u 

e š l e n a p r o t u n a p a d a j , n a š e č e t e 

p o v u č e n e s u s o b e s t r a n e c e s t e 

v i s o v e s j e v e r n o o d K r a s n i k a . 

Z a p a d n o o d V i s l e n e k o l i k o 

ih p r e d p o l o ž a j a n a j u r i š z a -

o . 

N a B u g u i u i s t o č n o j G a l i c i j i 

eni t i j e p o l o ž a j n e p r o m i j e n j e n , 

r i j a t e l j s k i n a s r t a j i n a d o n j o j 

o j L ipi bili s u o d b i v e n i . 

Zamjenik šefa genera lnog s tožera 
Von HČFER. 

B E R L I N , 8 . srpnja . ( K B ) . S luž-

se s a o p ć u j e : 

N e p r i j a t e l j s k i n a p a d a j iz p r a v -

K o v n a , k o j i j e d o n i o p r o t i v -

u v e l i k e g u b i t k e , b i o j e o d -

e n . 

S j e v e r o i s t o č n o o d P r a s z n v c z a 

o l i k o r u s k i h š a n č e v a z a u z e t o . 

N e p r i j a t e l j s k i n a s r t a j i u o k o -

s j e v e r o i s t o č n o i j u g o z a p a d n o 

R a c i o n s a bili s u b e z u s p j e š n i . 

P o k u š a j i p r o t i v n i k a , d a n a m 

i z t r g n e v i s i s t o č n o o d D o l o v a t k e , 

k o j i s m o j u č e r z a u z e l i , i z j a l o v i l i 

s u s e . 
Vrhovna vojna uprava. 

Borlie s Crnogorcima kod Trebinja. 
B E Č , 7. srpnja. ( K B ) . S lužbeno 

se s a o p ć u j e : 

N a p o g r a n i č n i m v i s o v i m a 

i s t o č n o o d T r e b i n j a n o ć u n a 7. 

o v . m j . b o r b a p r o t i v C r n o g o r a c a 

p o n o v n o j e z a p o č e l a . 

P o š t o c r n o g o r s k i n a p a d a j 

d n e 6 . o v . m j . ni je u s p i o , p o k u š a o 

j e n e p r i j a t e l j n o ć u j o š j e d a n n a 

s r t a j , koj i s e j e p a k p o t p u n o r a z 

b i o u v a t r i n a š e i n f a n t e r i j e i a r 

t i l j e r i j e . S a d a j e t a m o m i r n o . 

N a o s t a l o j g r a n i c i n i š t a z n a t 

n a ni je s e d o g o d i l o . 
Zamjenik šefa g e n e r a l n o g s tožera 

Von HOFER. 

Sa francuskog rali! 
B E R L I N , 8 . srpnja . ( K B ) . S luž

b e n o se s a o p ć u j e : 

Z a p a d n o o d B o u c h e s u s p j e l o 

j e F r a n c u z i m a d a p r o d r u u n a š e 

n a j p r e d n j e š a n č e v e u š i r i n i o d 

8 0 0 m e t a r a . P r o t u n a p a d a j e m o p e t 

s u bili r a z t j e r a n i . D r u g i n a p a d a j 

n e p r i j a t e l j a r a z b i o s e j e u n a š o j 

v a t r i . 

Z a p a d n o o d A p r e m o n t a n e 

p r i j a t e l j s k i n a p a d a j i t r a j a l i s u 

d a n j u i n o ć u b e z i k a k v a u s p j e h a . 

N a č i t a v o j z a p a d n o j f r o n t i 

a r t i l j e r i j s k e b o r b e . 
Vrhovna vojna uprava. 

B E R N , 8 . s r p n j a ( K B ) . O d v a -

ž a n j e m T a l i j a n a d o s a d n a s t a n j e 

nih u V o r a l b e r g u o d p o č e l o s e j e ; 

1 5 0 0 T a l i j a n a o d p r a v l j e n o j e . 

Još dobro nije stigla vijest o ve
likom porazu Talijana na Soči, evo 
vijesti o velikom jednom novom udarcu 
koji je stigao Talijane na Jadranu. 
Kada se je glas preksinoć gradom 
raznio, radost je obuzela sve slojeve 
pučanstva. 

Tako je Jadran u mjesec i po 
dana progutao Talijanima: lazarač 
„ T u r b i n e " , podmornicu „ M e d u s a " , 
upravljivi zrakoplov „ C i t t a di F e r -
r a r a " , d v i j e t o r p i l j a r k e / sad evo 
još jedan o k l o p n i k r s t a š , a da s naše 
strane gubitci nisu bili nikakovi. 

Tipa potopljenog oklopnog krstaša 
ima Italija dva broda; 'Amalji" i 
„Pisa". ,,Amalfiu sagradjen je 1908., 
ima 10.400 tona, 140 m. dug, 21 m. 
širok, 7 7 dubok, brzina 23 milje, to
pove 4 od 25, 8 od 19, 16 od %'6, 
2 od 4-7, 2 mitraljeze, jednu nad
morsku i dvije podmorske cijevi za 
bacanje torpeda, te posadu od oko 
700 ljudi. „Pisa" je sagradjena 1907., 
ima 10.600 iona, a sve ostalo kao 
,,Amaljiu. 

Naše podmornice junački stražare 
Jadran i beru lovorike, davajuć svako 
toliko Talijanima lekciju, da kušaju, 
kako gorko je „ m a r e n o s t r u m " . 

Strahoviti poraz Talijana kod Soče. 
Gradačkomu „ T a g e s p o s t u " j a v 

ljaju iz B e č a : 
Svakomu podaniku austro-ugarske 

monarki je mora burno zakucati srdce 
na radostnu vijest, da je podmukli juž
ni naš neprijatelj u prvoj velikoj bitci 
poražen, da je iredenta doživila p o 
raz, od kojeg se ne će moći tako brzo 
oporaviti. Gor ica imala j c biti prvi u-
darac u srdce , od Gor ice nije već da
leki put ni do Trs ta . 

Ovdje je poduzeta glavna navala, 
koja j e sasvim osujećena . Od Plave 
do mora proteže se golemo grobište, 
ovdje leže mjestimice nepokopane ta
li janske l ješine, pravi memento mori 
za tali janske čete . Od jučer to se g r o 
bište povećalo . Zeml ja već ne može 
da prima mrtvace, koji su pred vratima 
„ne izbavl j ene" Gor ice našli izbavl jenje, 
te okajali sramotnu izdaju. 

Plava i područje Zagraja dvije 
su krajnje točke naše fronte na Soč i . 
Izmedju ovih leže u polukrugu oko 
Gor ice , na zapadnoj obali S o č e one 
utvrde, koje je naše vojno vodstvo 
u izčekivanju talijanske navale već 
prije rata uredilo i koje sačinjavaju 
tako zvanu mostnu utvrdu Gorice . 
T e su utvrde gradili ljudi, koji su te 
meljito upoznali rat na sjeveru, te su 
ondje stekli savršenu tehniku u gra-
djenju fortifikacija. 

Prve teške navale bile su uprav
l jene protiv područja Plave, onamo je 
neprijatelj postepeno poslao dvije do 
tri p ješačke divizije, ko je su nakon 
višednevnih, žestokih bo jeva suzbijene. 
S a d je pokušao Cadorna sreću protiv 
južne točke. Sve od konca lipnja do
lazilo j e danomice do žestokih sukoba 
na području Sdrauss ina-Zagra j -Po-
lazzo, te uslijed toga i do bo jeva kod 
Vermača, Se lca i nedaleko Tržića . 
Ovdje su poduzele navalu tri do četiri 
p ješačke divizije. Nakon ovog uvoda 
slijedila j e jučer generalna „navala" . 
Čitava treća vojska, četiri zbora, va 
ljala se u nepreglednim redovima pro
tiv područja S v . Florian (s jeveroza
padno od G o r i c e - T r ž i ć a ) . 

Bila j e to tipična navala u ma
sama, bezobzirno ganjanje četa u u-

bitačnu vatru, s najvećom brutalnošću 
provadjana borba bez obzira na k a 
tastrofalne gubitke, koji se kod tako
vih navalnih metoda imadu očekivati, 
Tal i janske su se čete hrabro borile. 
O n e su junačke , te pokazuju vanre-
dnu uztrajnost. S toga svaka čast bra
ničima, koji su u upravo smi ješnoj 
manjini suzbili ovu, sa strašnom ž e 
stinom poduzetu navalu, zadržali sve 
svo je pozici je i nanijeli neprijatelju 
gubitaka. Osam talijanskih divizija, 
petina mirovne vojske prve linije, do 
nogu je potučeno, 1 6 0 . 0 0 0 ljudi kre
nulo je posli je podne protiv fronte na 
Soč i i više no jedna četvrtina leži mrtva 
pred našim pozicijama, ili j e na mje 
sece postalo za borbu nesposobno. 
T r e ć a tali janska vojska upravo strašno 
je prori jedjena. Cadorna će možda i 
dal je javljati, da na ratištu vlada ne 
povol jno vrieme. Nama medjutim sja 
sunce jedne od strategijski najznatnijih 
pobjeda. 

Zapreke frontalne navale na boriću. 
„Neue Freie P r e s s e " javl ja iz 

L u g a n a : „ G i o r n a l e d ' Italia" izjavljuje, 
da tali janska vojna uprava frontalnu 
navalu na Goricu ne može provesti, 
dok su bregovi s jeverno, istočno i 
s jeveroistočno od grada u nepri jatel j
skim rukama. 

Ministar j e l l a lerra M e n t a " . 
„Popolo d' Italia" javl ja, da je 

ministar predsjednik Salandra ponudio 
zadnjih dana vodji republikanaca B a r -
zilai, koji se rodio u Trstu, da ugje 
u kabinet kao ministar bez listnice i 
to ne kao zastupnik skrajne l jevice već 
kao zastupnik „della terra irrendenta". 
Barzilai će po svoj prilici prihvatiti 
ponudu. 

Budućnost Poljaka. 
U Usu „Dziennik Narodowy" , 

koji izlazi u Piotrkovu piše njegov 
bečki dopisnik, da je razgovarao s j e 
dnim odličnim državnikom u Beču o 
poljskom pitanju. 

Kad ga je upitao o budućnosti 
Pol jske, odgovorio mu je ovako. 

„Budućnost Pol j ske usko je s k o p 
čana s uspjehom središnjih vlasti, a 
pošto nam j e ratna sreća sklona, to 
sam ja osvjedočeni optimista takodjer 
što se tiče budućeg položaja Pol j ske . 
Pol jac i znadu dobro, da su pod hab
sburškom vlasti postigli potpunu au-
tonomju, ravnopravnost i mogućnost 
razvitka. T a k o će se isto i u buduće 
vladati austro-ugarska monarhija na
prama Pol jac ima. I ako monarhija 
dobije poljsku zemlju, onda će biti 
pravo os lobodjen je Pol jaka, koji čame 
u ruskOm ropstvu. 

Na pitanje, kako ć e se vladati 
Njemačka u pol jskom pitanju, o d g o 
vorio j e ovaj državnik o v o : 

Istina j e , da su Pol jac i morali 
proći ljutu školu u Pruskoj . Ali ta im 
je škola dobro došla. Pol jaci u Pru
skoj postali su jaki gospodarski i na
cionalno. Strogi antipoljski kurs u 
Pol j sko j već spada u povijest. Davno 
prije rata nastao je u Njemačkoj pre
okret u mišljenju. Državni kancelar 
Bethmann-Hollvveg dobro misli P o l j a 
cima, pa se spravom može iz raznih 
službenih izjava zaključiti, da 'u N j e 
mačkoj predstoji nova orijentacija u 
poljskom pitanju. Ne smije se z a b o 
raviti, da se je vladanje Pruske na
prama Pol jac ima osnivalo na tradiciji, 
da Nijemci mogu sebi održati pri ja
teljstvo Rusi je, postupajući strogo s 
Pol jac ima, da je Rusi ja Prusku u tom 
mišljenju vazda potkrijepljivala, da 
mržnju Pol jaka svali sa sebe na Ni
j emce . Danas se je položaj promijenio 
u prilog Pol jaka . 

Na pitanje dopisnika, kako je 
s namjerom sa stanovite strane o diobi 
kongresne Pol j ske , odgovorio je isti 
državnik: 

T i se glasovi sa stanovite strane 
maljivo prosipaju, i to u namjeri, koja 
se ne da sakriti. Karakteristično j e , 
da se to natuca s isie strane, koja 
nije imala da ništa prigovori prilikama 
u Ruskoj Po l j sko j , nego je dapače 
koliko je god više mogla pomagala 
ruskoj vladi. Provizorna dioba Pol j ske 
u n jemačko i austro-ugarsko područje 
nije nikakav praecedentni s lučaj za 
definitivno ri ješenje. 

Na pitanje, kada će izaći izjava 
središnjih vlasti o poljskom pitanju, 
odvratio j e : 

Mi ne ćemo da budemo demagozi 
po ruskom uzoru, pa ne obeća jemo 
ništa, što ne bi mogli i održati. Mi 
razumijemo nestrpljivost Pol jaka, ali 
moramo tražiti od njih povjerenje . 
Pol jsko je pitanje vrlo komplicirano, 
u njemu se kriju mnoge medjunarodne 
i državopravne osnove. A j o š smo uz 
to usred rata. Lako bi bilo, sastaviti 
v ježbe u stilizaciji a la veliki knez 
Nikolaj , ali s tim se ne bi Po l jac ima 
pomoglo. Neka nam Pol jaci poklone 
potpuno povjerenje i neka dalje rade 
s nama o svojo j budućnosti . Ja Vam 
mogu samo jedno r e ć i : nisu junačke 
pol jske legije uzalud bile bo j . Pol jska 
krv nije za badava prolivena. P o l j a 
cima sviće b o l j a * b u d u ć n o s t . Lavov 
su naše i n jemačke čete oslobodile . 
Zajednička radost svezala je novi vez 
ljubavi izmedju ostalih naroda m o 
narhije i Pol jaka. Mi Bečl i je n. pr. 
ne ćemo nikada zaboraviti kako smo 
tečajem ovog rata postali t i jesna krv
na braća Pol jaka. Skoro će doći red 
na Varšavu. Uskrsnuće Pol j ske n e ć e 
ostvariti Rusi ja, nego Austro-Ugarska 
i njezina saveznica Njemačka. 

P R E D p L A Ć U J T E S E N A 
„ H R V A T S K U M I S A O " . 



M i r i o bojna taktika Rušilo. 
„Moldava" piše o ratnom polo

žaju : Rusi će se posli je svoga p o s v e 
mašnjoga sloma u Galici j i , kako se 
čini, držati taktike o p ć e g a uzmicanja . 
Oni će odsad ostati u strogoj defen
zivi. Ofenziva, ko ja se tako kukavno 
izjalovila, diktirana j e Rusiji bila od 
Englezke i Francuske . Uzmak i defen
ziva ruske vo jske velika j e odasnost 
za saveznike u ententi, jer ć e v jero
jatno n jemačke če te , ko je su suvišne 
postale na istočnom ratištu, otići u 
Francusku. Ali ruski uzmak znači i 
napuštanje presi je na neutralne države, 
ko je time natrag dobivaju slobodu 
akci je , te mogu zauzeti držanje prema 
svojim nacionalnim aspiraci jama. „ M o l 
d a v a " završuje p i tan jem: da li rumunj
ska vlada ne ćuti, da je kucnuo čas 
os lobodjen ja B e s a r a b i j e ? 

Rumunji o ruskim gubitcima. 
„Neue Freie P r e s s e " p i š e : Dosad 

rusofilski „Adeverul" govori o ratnom 
plijenu Austro-Ugarske u Galici j i te 
v e l i : Ni gorostasna ruska vojska ne 
može takove gubitke podnijeti . Neiz
mjerni gubitci na topovima i brzomet-
kama već se tako jako os jeća ju , da 

se , kako se čini, već naslućuje blizina 
s loma. 

Opoziv engleskog poslanika iz Sofije. 
B a x Ironshide, engleski poslanik 

u Sofi j i opozvan j e . Misli , se da će 
na n jegovo mjesto doći poznati pol i 
tički agitator Fitzmaurice, dosadanji 
prvi tajnik poslanstva. Opoziv j e u 
vezi sa neuspjelom akci jom entente u 
Sofi j i , naročito u tome, što se nije 
mogla Bugarska zadobiti za akci ju 
protiv T u r s k e . 

Broj 22. u svjetskom ratu. 
U gigantskom svjetskom hrvanju, 

koje proživl jujemo, pokazuje se č u d n o 
vata po java s brojem 2 2 . Već po peti 
put opetuje se dosad s luča j , da su se 
upravo na 2 2 . dan mjeseca zbili n a j 
veći dogodjaj i u krvavoj drami naroda. 
Već početak rata p o č e o j e sa brojem 
2 2 . Na 2 2 . jula 1 9 1 4 , dan je austro
ugarski ultimatum Srbi j i . Na 2 2 . a u 
gusta bila je bitka kod Metza, ko jom 
je zgodom trećina franceske vojske 
potučena i s tim nastala nemoć f ian-
cezke vojske , koja traje od tada do 
danas. Na 2 2 . marta 1 9 1 5 . pala j e 
tvrdjava Przemvsl , koja je sada opet 
u našim rukama, radi gladi u ruke 
nepri jatel ja. Naša 3 3 godišnja savez
nica Italija, isto je tako odabrala dva
deset i drugi dan u mjesecu , da pre
lomi vjeru, pa navijestilaa rat na 2 2 . 
maja 1 9 1 5 . Napokon j o š valja s p o 
menuti veliki datum, kad j e glavni 
grad Galic i je Lavov došao opet u naše 
ruke, a to j e 2 2 . juna 1 9 1 5 . 

lunačke djelo tirvata Preiraoovića. 
Ratni dopisnik „Budapesta* do

nosi članak u kojem opisuje junačko 
djelo mladog poručnika Emila P r e -
dragovića, što ga j e počinio na na 
s jevernom ratištu i koje bi se moglo 
svrsti u ratni roman H. Sienkievicza. 

Radilo se o tom, da se digne u 
zrak jedan most, ko jega su opsjeli 
Rusi i pomno ga čuvali za prelaz 
svojih četa. Činilo se gotovo nemo
gućim, da se dodje do mosta i digne 
u zrak, ali tu nemogućnost odlučio j e 
učiniti taj mladi poručnik. Pri javio se 
j e kapetanu, da će on posve sam 
poći i dignuti most. Svi su u njega 
gledali , kao u kakovo čudo, jer s e j e 
činilo, da se takova što naprosto iz
vesti ne može. Jedne tamne noći uzeo 

je on sobom sve što mu je treba\o i 
posve sam samcat dao se na put da 
izmedju obranbenih šanaca Rusa d o 
pre do mosta. Svi su bili uvjereni, 
da se nikada više ne će vratiti i da 
svoje djelo ne će moći izvršiti. M e -
djutim je Predragović pošao svojim 
putem, dakako da j e čitave kilometre 
prešao puzajući , i obašao je ruske 
šančeve i došao u blizinu mosta. 
Oči to da se Rusi nešto zamijetili, pa 
su sa mosta pucali na sve strane u 
tamnu noć . O k a njega padale su gra
nate i naši su mislili, da je Predra
gović već davno mrtav, ali ni jedna 
granata nije ga pogodila. On se nije 
ni malo zastrašio, nego je puzao na
prijed i dopuzao već do stupova mo
sta, spustio se dolje i na tri strane 
namjestio eksplozivne sod je strojeve, 
a sve j e to izvršivao pokriven tamnom 
noći i spretnošću pravoga umjetnika 
u cirkusu. Pen jao se je gore i dolje, 
kao kakav akrobata, a za čitavo to 
vri jeme vrcale su na sve strane gra
nate, no on je bio već pod mostom, 
pa mu nisu mogle naškoditi. Kad j e 
namjestio sve, povukao se je iz skro-
višta, da gleda, što će se dogoditi. 
Za malo vremena prasnuše kroz ta 
mnu noć tri praška i plameni stupovi 
skočili su u zrak. On je vidio, da se 
j e most razrušio, ali j e bio uvjeren, 
da ć e ga Rusi za nekoliko sati a 
možda i za jedan dva dana opet p o 
praviti. S toga j e odlučio, do ostanke 
mosta zapali. Opet je puzao gotovo 
čitav jedan kilometar i počinio nešto, 
što su svi smatrali nekim čudovištem. 
Jer uza sve to, da su Rusi bili u bli
zini, njemu je uspjelo da ostanke 
mosta upali. 1 naši su bez daha g le 
dali, kako se u tamnoj noći diže pla
men i kako most gori. S v e je to pako 
učinio sam samcat taj mladi poručnik 
i vratio se j e iza toga nevjerojatnog 
čina čitav i zdrav. 

Zato je odlikovan redom žel jezne 
krune III. razreda. Dakako , da su ga 
njegovi drugvvi i čitava četa pozdra
vili sa pravim slavljem. 

Domaće vijesti. 
Cijene novim žit i jama. Čitamo u 

„Slovencu". Žitija još nisu požeta, a Magjari 
već su ustanovili cijene, i to previše visoke. 
Trgovačko-politička komisija ti Beču na to 
se je oglasila te je izpostavljeno, da je U-
garska odredila cijene na svojti ruku, bez 
dogovora s Austrijom. Rečeno je još, da su 
cijene previsoke, a da nema nade, da bi ih 
Magjari snizili. Austrijski poljodjelci pred 
kratko vrijeme izjavili su, da su zadovoljni 
cijenama, kako ih prošlog novembra plaćala 
vojnička uprava. Tada je bila cijena pšenici 
31 K, raži 22 K, ječmu 1910 K, zobi 19 K. 
Primljena je rezolucija, keja glasi: „Cijene 
neka budu takove, kakove je lanjskog no
vembra plaćala vojnička uprava. Ugarska 
mora dati svoj kontigent po austrijskim ci
jenama. Ako bi se pak Magjarima imala pri
znati naša cijena, koja pak nikada nesmije 
doseći nove sada odredjene ugarske cijene, 
tada neka se cijene za ugarska žitija tako 
odrede, kako ne bi znatno povisivale au
strijske cijene". 

Grad i 
Naknadna klasi f ikaci ja konja slije

diti će : dne 15. srpnja t. g. u Zloselima u 
8 sati iz jutra a to : za cijelu općinu Tijesno, 
za Cistu malu i veliku, za Prvič Luku i Še-
purinu, za Srimu i za općinu Vodičku; dne 
17 Srpnja t. g. u Skradinu u 8 sati izjutra 
a to : za ostala sela općine Šibenik i Skradin. 

Moraju se dovesti svi konji i mazge, 
koji su pri zadnjoj klasifikaciji bili privre
meno otpušteni radi raznih mana, konje i 
mazge poslije zadnje klasifikacije kupljene i 
one koje nijesu bili dovedeni na zadnju 
klasifikaciju. 

Svaki posjednik treba da svoje konje 
i mazge pojedince rukom dovede ili dade 
dovesti pred povjerenstvo za klasifikaciju i 
da pokaže svoje opreme za sve tovarne ži
votinje, dakle za konje i mazge, što k tome 
pripadaju. 

Posjednici konja i mazaka, koji neb 
izvršiii dužnosti, biti će kažnjeni globom do 
200 K a u slučaju neutjerivosti globe, za
tvorom do mjesec dana. 

Pri jamni ispiti za prvi razred ć. k. 
reformne realne Gimnazije u Šibeniku držat 
će s e : 

a) u ljetnom roku dne 1. i 2. kolo
voza o. g. 

b) u jesenskom roku početkom škol
ske godine. 

Učenici, koji će da sada polože pri
jamni ispit za prvi razred, imadu se prikazati 
u ravnateljstvu zavoda dne 1. kolovoza u 9 
sati i sobom donijeti sve potrebite isprave. 

Konji na dražbi. Dne 11. ov. mj. u 
9 sati prije podne bit će na Poljani dražba 
triju konja i 7 ždrijebadi landsturmmaršba-
taljuna br. 25. 

Gospodj ica inteligentna traži mjesto 
u kojem uredu ili poslovnici. Poznaje hr
vatski, njemački i madjarski. Ponude u 
Upravi lista. 

2 sobe s pokućstvom iznamljuju se 
odmah. Upitati se u upravi lista. 

NAJNOVIJE VIJESTI 
P r i s p j e l e u 4 s a t a p o p o d n e . 

Opoziv ruskog poklisara a Srbiji. 
P E T R O G R A D , 9 . s r p n j a ( K B ) . 

K a k o „ R i e č " j a v l j a , k n e z T r u b e -

t z k o j d i g n u t j e s a m j e s t a p o k l i 

s a r a u S r b i j i . 

Ha D a r d a n e l i m a . 
C A R I G R A D , 9 . srpnja. ( K B ) . 

Glavni kvartir s a o p ć u j e : 

U o d s j e č k u A r i b u r n u t u r s k a 

a r t i l j e r i j a b o m b a r d i r a l a j e d n e 

6 . o v . m j . u s p j e h o m n e p r i j a t e l j s k e 

p o l o ž a j e . N e p r i j a t e l j s k a a r t i l j e 

r i j a , u s l j e d p o g r i j e š n o g p u c a n j a , 

b o m b a r d i r a l a j e v l a s t i t e s t r i j e -

l j a č k e j a r k e , č i m e j e n a n i j e l a 

z n a t n e g u b i t k e v l a s t i t i m v o j n i 

c i m a . 

U o d s j e č k u S e d d i l b a h r a m i 

s m o o d b i l i n a p a d a j e n e p r i j a t e l j 

s k i h i z v i d n i č k i h o d j e l a . 

IPläiaällällälläÜM 

P. T. 
Častimo se staviti do znanja sva

koj cijenjenoj osobi, da smo već od 
davna osnovali klesarsku zadrugu pod 
naslovom: 

:- : PRVA SPLITSKA :- : 

regis t r i rana na ograničeno jamčenje 
U SPLITU. 

Zadruga obavlja svakovrstne kle
sarske radnje bilo u mramoru ili kamenu 
uz najpovoljnije uvjete. 

Osobitom preciznošću izradjuje 
žrtvenike, balaustre, krstionice, nad
grobne spomenike itd. u najmodernijim 
slogovima. Skladište je, obskrbljeno sa 
mramornim materijalom, takodjer mra
mornim pločama za pokućstvo. Buduć 
je ista providjena izvrstnim radnim si
lama-i dovoljnim kapitalom, to je u 
stanju svaku naručbu brzo i tačno iz
vršiti na podpuno zadovoljstvo gg. 
naručitelja. 

Na zahtjev šalje nacrte, uzorke 
materijala, kao što i sve upute i raz
jašnjenja. 

Preporuča se uglednom obćinstvu 
i prepoštovanom svećenstvu, da ju po
časte svojim cijenjenim naručbama. 

UPRAVA. 

V E L I K A Z L A T A R I J A 

GJ. PLANČIĆ 
Vis - Starigrad - Velaluka 

:-: ŠIBENIK. :-: 
K u p u j e s t a r o z l a t o i s r e b r o 

u z n a j p o v o l j n i j e c i j e n e . 

m 

m 

K C l ) HRVATSKE ZADRUŽNE 

TISKARE U ŠIBENIKU^ 

u. z. s. o. j . (Dr. ANTE DUL1BIĆ I DRUG). 

U V E Z U J E D U G O T R A J N O I S O L I D N O S V A K E 

V R S T I U V E Z A , K A O : P R O T O K O L E , M I S S A L E , 

M O L I T V E N I K E I S V E U T U S T R U K U S P A -

:- : : - : D A J U Ć E R A D N J E . :- : : - : 

C I E N E U M J E R E N E . - I Z R A D B A B R Z A 

: - : : - : I S O L I D N A . : - : : - : 

JOSIP JADRONJA-SIBENIK 
Agenturni, komisionalni i otpremnički posao 

Zastupstvo: Osjeguravajućeg Društva „Herceg Bosna" 

Zastupstvo i skladište za Šibenik i okolicu slijedeći ugl. M a : 
Michele Truden - Trst, Viktor Schmidt Fils - Beč, 
Braća Klein - Split, Miho Sez - Dubrovnik, Salvetti 
& Co. - Piran, J. Pipan & Co. - Trst, itd. itd. itd. 

P r e u z i m l j e n a r u č b e s v a k o v r s t n i h m o d e r n i h p e č a t a iz 
g u m e i m j e d i z a p e č a t n i v o s a k i s v e o s t a l e p e č a t n e 
p r e d m e t e , s v e u z T v o r n i č k u c i j e n u d a s e n e boji u-
— t a k m i č e , b r z a i z r a d b a . — 

R a z a š i l j e 1 0 0 0 k o m a d a F e l d p o s t d o p i s n i c a z a Kr . 6 . 

D a post igneš obilan prirod svoga rada na poljodjelskom 
polju morati ćeš pognojit i svo je usjeve, vinograde, masline, 
v o ć n a stabla i t. d. s a 

40°| 
15-16 
16-21 ° | o Thomasovom drozgom 

o Kalijevom soli ili kainitom 
o Kalciumcianamidom 

i to prama uputama koje svak može da zatraži bezplatno 
kod podpisane, bilo ustmeno ili p ismeno. Ista tvrdka zani-
manicima dijeli poučne knj iž ice o uporabi gnjoj iva za sve 
kulture, te prema zahtjevu drži i spec i ja lna predavanja . Ove 
tri vrsti daju isti uspjeh kao K A S a c j e n i j e od istoga. 

Ova gnjo j iva dobivaju se izkl jučivo kod podpisane tvrdke, 
kao jedini i glavni zastupatel j i r a z p a č a v a o c , i to prama 
uvjetima postavl jenim od tvornica 

GRUBIŠIĆ & Comp. :-: Šibenik. 
(brzojavni naslov GRUBARES — telefon br. 56). 

Jadranska Banka 
P O P R U Ž N I C * Š I B E N I K 

D i o n i č k a g l a v n i c a K 8 , 0 0 0 . 0 0 0 . — P r i č u v a K 7 0 0 . 0 0 0 . 

C E N T R A L A U T R S T U 

V i a d e l l a C a s s a di R i s p a r m i o 5 
(Vlastita kuća). 

Naslov za b r z o j a v e : JADRANSKA". 
PODRUŽNICE: Dubrovnik - Kotor - Ljubljana - Metković -

Opatija — Šibenik — Spljet — Zadar . 

Kuponi založnica Zemljišno veresijskog zavoda Kraljevine Dalmacije plativi su 
kao i uvučene založnice unovčuju se kod JADRANSKE BANKE u TRSTU 

i svih njezinih podružnica. 
Uložne knjižice. — Pohrana i administracija vrijednosnih papira. — Kupoprodaja 
tuzemnih i inozemnih vrijednosnih papira, te deviza i valuta. — Osiguravanje 
efekata proti gubitku na tečaju pri vučenju. — Žiro računi i tekući računi. — 
Unovčivanje mjenica, dokumenata, odrezaka i izvučenih vrijednosnih papira. 
— Kreditna pisma, čekovi, vaglia, naputnice. — Predujmovi i zajmovi na 
vrijednosne papire, dionice srećke, robu (Warrants), brodove itd. — Gradjevne 

vjeresije. 
P 9 - Pretinci (Safes) za čuvanje vriednota u čeličnoj sobi (Tresor) sa 

posebnim ključevima za klijente, u kojim se pretincama može 
držati svakovrsne vrijednosti. 


